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La inscripcién
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1.€wiczenia

1. Informacyjny e-mail o kongresie zawodowym (Audio dostepne w aplikacji)

Stowa do uzycia: evento de networking, comida de trabajo, debate, sala de conferencias,
clausura, ponente, pausa para café, hay plazas libres, auditorio

Estimada asistente,

Le confirmamos su inscripcién al congreso “Innovacién y Trabajo en Equipo”, que tendra lugar los

dias 15y 16 de mayo en la del Hotel Atlantico. La apertura sera a las 9:00 en
el principal. Después de la ponencia inaugural, habrd una
para facilitar el intercambio de contactos entre los participantes. A las 14:00
se ofrece una opcional.
Por la tarde se organizara un con un breve y turno de
preguntas con la principal. Le recordamos que el aforo esta casi completo y
que solo para el segundo dia. Le recomendamos traer suficientes tarjetas
de visita para el intercambio de contactos durante la del congreso.

Szanowna uczestniczko,

Potwierdzamy Pani rejestracje na kongres ,,Innowacja i praca zespotowa”, ktéry odbedzie sie w dniach 15 i 16 maja w
sali konferencyjnej hotelu Atlantico. Otwarcie nastqpi o 9:00 w gtéwnym audytorium . Po wyktadzie
inauguracyjnym przewidziana jest przerwa na kawe , ktéra utatwi wymiane kontaktéw miedzy uczestnikami. O
godzinie 14:00 oferowany jest opcjonalny lunch roboczy .

Po potudniu odbedzie sie wydarzenie networkingowe z krétkq debatq i sesjqg pytan z gtéwnq prelegentkq .
Przypominamy, Ze liczba miejsc jest niemal wyczerpana i Ze sq wolne miejsca tylko na drugi dzier. Zalecamy zabrac
ze sobq wystarczajqcq liczbe wizytéwek do wymiany kontaktéw podczas zakoriczenia kongresu.

1. ¢En qué lugar se celebra el congreso “Innovaciéon y Trabajo en Equipo?

2. ¢Qué actividades estan previstas para facilitar el intercambio de contactos entre los participantes?

2. Uzupetnij dialogi

a. Hacer networking en el descanso del congreso
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Participante extranjera: Hola, me presento: soy Laura, (Czes¢, przedstawie sie: jestem Laura, pracuje w
trabajo en una empresa de energias firmie zajmujqcej sie odnawialnymi Zrédtami
renovables en Berlin y es la primera energii w ?erl/n/e ito mé/ pierwszy raz na tej

. konferencji w Madrycie.)
vez que asisto a este congreso en
Madrid.

Consultor espaﬁol: 1. (Mito mi, Laura, jestem Javier, konsultant ds.
zréwnowazonego rozwoju; przyszedtem gtéwnie
na wyktad inauguracyjny z rana — udato Ci sie
na niego péjsc?)

Participante extranjera: Si, la ponencia plenaria sobre (Tak, wyktad plenarny o zielonym finansowaniu

financiacién verde me ha parecido wydat mi sie bardzo jasny, robitam duzo
muy clara, he tomado muchas notas, noltarek, cho¢ CZ[GS prezentacji byt troche za
aunque el tiempo de exposicion ha krotki, by zdqzy¢ z wszystkimi pytaniami.)

sido un poco corto para tantas

preguntas.

Consultor espafiol: 2. (Zgadzam sie — chciatem zabrac¢ gtos podczas
sesji pytan, ale ostatecznie kilka pytan
przesuneli na debate panelowg zaplanowang
na popotudnie.)

Participante extranjera: ;Sabes si ya han publicado el (Czy wiesz, czy opublikowali juZ zaktualizowany

programa actualizado con los program ze zmianami w sesjach? Boje sie, ze

moge przegapic¢ warsztat o innowacjach —
mam go w harmonogramie jako priorytet.)

cambios de las sesiones? Me da
miedo perderme el taller sobre
innovacién, estd en mi agenda como
prioritario.

Consultor espafiol: 3 (Mysle, ze wystali nowe powiadomienie e-
mailem i Ze jest tez na plakacie konferencji
obok stanowiska rejestracji; jesli chcesz, pézniej
przesle Ci streszczenie tresci warsztatu.)

Participante extranjera: Perfecto, gracias; ;te parece si (Swietnie, dziekuje. Czy pasowatoby Ci, zeby$my

reservamos diez minutos después del zarezerwowali dziesie¢ minut po warsztacie, by
taller para comentar posibles oméwié rlnoz'liwq wspétprace i spokojniej
, nawigzac kontakty?)
colaboraciones y hacer un poco de
networking mds tranquilo?

Consultor espafiol: 4. (Pasuje mi — potwierdzam spotkanie: po
warsztacie widzimy sie przy stoisku gtéwnego
sponsora, obok audytorium.)

1. Encantado, Laura, yo soy Javier, consultor de sostenibilidad; he venido sobre todo por la conferencia magistral de esta
mafiana, ¢has podido asistir? 2. Totalmente de acuerdo, yo queria intervenir en el turno de palabra, pero al final han tenido
que aplazar varias preguntas para la mesa redonda de esta tarde. 3. Creo que han enviado una nueva convocatoria por
correo y también estd en el cartel del congreso junto a la mesa de registro; si quieres luego te reenvio el resumen del
contenido del taller. 4. Me parece muy bien, confirmo entonces la cita: después del taller nos vemos en el stand principal del
patrocinador, junto al auditorio.
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3. Napisz krétki e-mail (6-8 linijek) do kolezanki, zapraszajac ja, aby poszta z Tobg na ten
kongres i wyjasniajac, dlaczego chcesz w nim uczestniczyc¢.

Te escribo para invitarte a... / Me interesa este congreso porque... / Creo que seria util para nuestro trabajo
porque... / Si te parece bien, podemos...
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